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Personnes touchées et impactées des projets

Durant I'année 2018, les programmes mis en ceuvre par CARE ont changé la vie des familles
et des communautés Malagasy :

1714 241 personnes touchées par nos actions :
e 322 417 personnes directement touchés dont 155 219 femmes
e 1392 824 personnes indirectement touché dont 824 433 femmes

180 355 Personnes touchées par le programme résilience et humanitaire
131 380 Personnes touchées par le programme sécurité alimentaire

10 682 Personnes touchées par le programme autonomisation économique des
femmes
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Z 189 535 personnes impactées par nos projets durant la période

programmatique 2015-2018 pour I'ensemble des 20 projets opérationnalisés
par CARE International a Madagascar et ses partenaires a Madagascar
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Zone d’intervention en 2018
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19,138 enfants ont acces a une éducation primaire de qualité

10 742 personnes sont membres des AVEC dont 7691 femmes

338 012 personnes ont été couvertes par des mesures précoces / plans d'urgence
277 170 ont amélioré leurs connaissances, leurs compréhensions et pratiques
dans le domaine de la réduction des risques des catastrophes (par types de
vulnérabilité

2155 enfants de moins de cing ans/ Autres critéres (FE, FA...) ont recu une ration
alimentaire supplémentaire apres la secheresse dans le sud

105 598 personnes ont été approvisionnées en eau en quantité suffisante pour la
boisson, cuisson des aliments et I’hygiene personnelle

3000 fermiers affectés par le cyclone ont pu récupérer leur récolte et renforcer
leur action agricole a travers la chaine de valeur vanille

3500 ménages ont bénéficié de la distribution de petits ruminants
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Projet Pathway for Education (Fanamby)

Secteur d’intervention Education

Zone d’intervention Vatomandry
Cibles 17 000 éleves de 5 a 15 ans dont 8

450 filles, 34 000 parents d’éléves
Durée du projet 48 mois Temps écoule N 100%
Période 01 juillet 2014 — 30 juin 2018 Objects -
Budget 1 000 000 Euro
Bailleur LYRECO for Education Résultats  EG_————— o5%

Activités (T 100%
OBJECTIF GLOBAL % 0t 190%

Améliorer |'accés a I'éducation primaire de qualité pour au moins 17 000 enfants agés de 5 et de 15
ans dans le district de Vatomandry, dans la région Atsinanana de Madagascar, avec une attention
particuliére a I'éducation des filles.

- LeTaux d'acces a augmenté de 48% en passant de 83 % a 131%.

- Le Taux de rétention scolaire a baissé de 14% en passant de 73% a 59%

- Le Taux de réussite scolaire a augmenté de 21% en passant de 62% a 83%.

- Le Taux de scolarisation a augmenté de 5% en passant de 85% a 90%.

- Le Taux d’admission moyen par niveau a atteint 56%

- Le Taux d’abandon parmi les filles et les gargons a la fin de chaque année scolaire a atteint
11%

- Le Taux d’inscription pour les enfants entre 5 et 15 ans a atteint 90% contre 85% de prévu.

- Le Taux de présence des éléves pendant les périodes de soudure a atteint de 94% contre 75%
de prévu

- Le taux de maintien des filles a I’école a augmenté de 43%

- Le budget alloué a I'’éducation par les foyers a augmenté de 19% d’augmentation contre 10%
de prévue.

OBIJECTIFS SPECIFIQUES

0S.1 : Améliorer I'environnement scolaire de 11 écoles primaires par la construction de 26 salles de
classe dans le respect des normes anticycloniques ; 8 latrines et 8 pompes a eau, afin de veiller
a ce que les éleves, les filles en particulier, bénéficient de conditions de scolarisation
améliorées
- Le nombre moyen d’éléve par salle de classe est passé de 51 éléves par classe a 46 éleves
- Le nombre d'enfants accédant a une éducation de qualité a été de 19.138 enfants sur
17.000 de prévus
- Le nombre de filles accédant a une éducation de qualité a été de 9.568 filles sur 8.449 de
prévues

0S.2 : Contribuer a I'amélioration de la qualité de I'enseignement et de résultats d'apprentissage par
le renforcement des compétences des 188 enseignants des 47 écoles cibles pour mettre en
ceuvre efficacement les approches pédagogiques adoptées par le Ministére de I'Education.
- Le taux d'admission par niveau de classe a atteint 62%
- Letaux d’abandon scolaire chez les filles et les garcons a la fin chaque année scolaire a
atteint 11% contre 5% de prévu.

0S.3 : Accroitre la participation et la responsabilité des méres et 32 associations communautaires en
faveur de l'inscription et le maintien des enfants a I'école, surtout les filles, en encourageant
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des activités qui développent leur capital économique et accroissent leur résilience aux

catastrophes

- Le Taux de présence pendant la période de soudure a atteint 94% contre 75% de prévu.

- Le Pourcentage du budget des ménages alloué a I'éducation a atteint 19% contre 10% de
prévu

- Le nombre d’associations de parents d'éléves qui sont conscientes du droit de leurs
enfants a I'éducation a atteint 108 associations contre 47 de prévu.

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Mise en place des infrastructures scolaires dans les 11 écoles les plus affectées par le cyclone

Giovanna

- 28 salles ont été construites/ réhabilitées dont 12 salles de classe réhabilitées et 16 salles
de classe nouvellement construites

- Une dotation de 700 tables-bancs, 28 tables enseignant, 28 chaises enseignant, 56
tableaux d’affichage obligatoire a été réalisée

- 10 latrines sur 8 prévues ont été réhabilitées dont 8 Latrines nouvellement construites et 2
réhabilitées

- 10 pompes sur 8 prévues ont été réhabilitées dont 8 approvisionnés par des chateaux
d’eau équipés de PMH, 1 approvisionné par adduction gravitaire, et 1 par impluvium

- 11 communautés ont été sensibilisées / mobilisées pour I’entretien et gestion des
infrastructures scolaires

- 11 comités de gestion et d'entretien ont été formés sur la gestion des infrastructures
scolaires

- 10 Plan d’entretien des écoles pour les Comité Scolaire sur le Wash ont été élaborés

- 47 écoles ont disposé de FPE sur 47 prévues

- 47 plans d'embellissement ont été élaborés et réalisés

R2 : Renforcement de capacité des responsables éducatifs en gestion de I'’éducation

- 47 écoles ont évalué leur efficacité de transfert de la formation en Gestion des classes
multigrades

- 183 enseignants ont été formés en Formation Initiale relative a la législation scolaire

- 47 outils pédagogiques ont été identifiés

- 47 écoles bénéficiaires d'outils pédagogiques et livres éducatifs

- 56 gestionnaires de I'éducation formés

- 47 écoles ont évalué leur efficacité sur le transfert de la formation (post formation des
gestionnaires)

- 8 ZAP ont disposé d’un systéme d'information

R3 : Capacité accrue des parents et de la communauté pour soutenir la scolarisation des enfants

- 47 d’associations des parents d'éléves ont été sensibilisées et ont une AGR fonctionnelle

- 47 AVEC ont été opérationnels avec 2 601 membres dont 1936 femmes

- Valeur moyenne annuelle de |'épargne allouée comme crédit pour chaque groupe AVEC a
atteint 1 036 720 Ariary par AVEC

- 3850 personnes ont été sensibilisées différentes thématique (RRC, scolarisation des
enfants, nutrition ...) lors d’événements thématiques tels que journée de la RRC, animation
RRC par les clubs RRC, animations communautaire sur la RRC

- 47 FEFFIl ont été redynamisées, et ont mis en ceuvre leurs plans d’actions annuelles

- 47 DFF ont été établis et validés par la Commune

- 501 personnes ont été sensibilisées sur la RRC

- 8clubs RRC ont été créés avec 200 membres

- 8 d’écoles disposent de plan RRC et ont mis en ceuvre leur plan RRC
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Projet FANAMBY, objectif dépassé

L'objectif a été largement dépassé car 19 138 enfants au lieu des 17 000 prévus ont été touchés. « Ce
n’est plus un secret pour personne que malgré I'effort fournit par I’Etat, le probleme d’acces a une
éducation de qualité reste toujours d’envergure, ainsi nous tenons a remercier CARE pour 'appui qu’il
nous a apporté afin d’améliorer la qualité de I’éducation primaire dans notre région.

Nous avons constaté un résultat tangible laissé par le projet, notamment la baisse du taux d’abandon
scolaire de 11% contre 19%, I'amélioration du taux de scolarisation a 90% contre 82,5% au début du
projet ou I'augmentation du budget ménage alloué a I'éducation a 19% contre 7%. » Affirme Sambany
Fréderic, Directeur Régional de I'Education Nationale.

Passation de flambeau Travaux de groupe durant I'atelier de cloture

Pour marquer la cloture du projet ainsi que le transfert de responsabilité, une passation de flambeau
a été effectuée entre CARE et les parties prenantes. Puis afin d’assurer la pérennisation des acquis du
projet, un dernier document d’engagement a été élaboré a partir des travaux de groupe effectués puis
signé par tous les représentants des parties prenantes et des bénéficiaires.
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Projet FANAMBY : bénéficiaires satisfaits

« J'ai été chef CiSco 3 fois a des endroits différents mais je n’ai jamais travaillé autant que ces 4
derniéres années ol le projet Fanamby est intervenu dans notre circonscription. Mon équipe et moi
tenons sincerement a remercier CARE pour avoir collaboré avec nous afin de remédier au déclin de la
qualité de I’éducation dans notre circonscription.

Il est vrai que rien n’est pour le moment parfait, mais comparé a la situation d’il y a 4 ans, le présent
est largement beaucoup mieux, les zones que nous n’avons pas pu atteindre par manque de ressources
et de matériels sont maintenant atteints, des enfants qui parcourent des kilometres pour pouvoir
étudier disposent maintenant d’une école a proximité, des filles vouées a rester chez elles pour aider
leurs parents a gagner de I'argent ont désormais accés a I’éducation, des parents dans une difficulté
énorme a subvenir aux besoins en éducation de leurs enfants sont désormais stables financiéerement
grdce aux AVEC.

CARE a réellement donné a nos enfants un billet pour échapper a la pauvreté. Nous nous engageons a
poursuivre le travail effectué par CARE et a continuer de promouvoir a I'amélioration de la qualité de
I’éducation dans notre circonscription. »

Tels étaient les dires de Rakotoarison Andriamihaja, Chef de la Circonscription Scolaire de Vatomandry,
lors de la derniére réunion du Comité de pilotage du projet FANAMBY dans les locaux du bureau de
CARE a Vatomandry.
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Projet de renforcement de la résilience des communautés les plus
vulnérables par l'intermédiaire d'actions de réduction de risques de

catastrophes inclusives a Madagascar (Farimbogna)
Secteur d’intervention Réduction des Risques de Catastrophes

Zone d’intervention Vatomandry, Brickaville et Mahanoro

. 5 L ——— 9
Cibles 247 864 personnes Temps écoulé 100%
Durée du projet 21 mois Objectifs ¥ 93%
Période 01 avril 2017 — 31 décembre 2018 Résultats T 05 %
Budget 1176 470 Euro Activites S 100%
Bailleur Commission Européenne (ECHO)
Partenaire Humanité et Inclusion 0% 50% 100%

OBIJECTIF GLOBAL

Contribuer au développement d'un mécanisme inclusif et intégré pour réduire les risques de
catastrophes a Madagascar.

OBIJECTIFS SPECIFIQUES (Réalisés/Prévus)

Renforcer les capacités des institutions et des communautés en réduction des risques de catastrophes
pour faire face aux cyclones et inondations dans quatre districts de la cote est de Madagascar avec une
approche inclusive et sensible au genre.
- 55% de réduction du nombre de personnes affectées par les catastrophes
- 87% % de filles et garcons d'age scolaire dans la zone d’intervention du projet ont accédé
aux opportunités d'éducation de qualité pertinente aux situations d'urgence
- 82 % des populations les plus vulnérables dans les zones les plus a risques ont amélioré
leurs connaissances, leurs compréhensions et pratiques dans le domaine de la réduction
des risques des catastrophes
- 80% des membres de la plateforme humanitaire du secteur privé présents sur la cote Est
effectivement ont été actifs dans la RRC

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Les structures territoriales disposent des connaissances et compétences nécessaires pour la mise
en ceuvre des différents mécanismes, systémes et outils d’interventions inclusives et intégrées
en vue de réduire les risques de catastrophes aux bénéfices des populations.

- 5849 personnes ont participé a des interventions qui améliorent leur capacité a faire face
a des chocs et des stresses

- 338012 personnes ont été couvertes par des mesures précoces / plans d'urgence

- 88% de personnes ont été couvertes par un systeme d'alerte précoce fonctionnel

- 01 mécanisme inclusif de coordination a été développé au niveau de la région
d'Atsinanana

- 106 structures RRC ont été mobilisées dans |'utilisation de Nouvelles Technologies de
I'Information et de la Communication (NTIC) en matiére de RRC opérationnelles

- 1064 personnes peuvent se réfugier en cas de crise dans les abris communautaires

R2 : Les communautés cibles, en particulier les groupes les plus vulnérables sont plus résilients méme
en période de crise, grace a un mécanisme de protection sociale qui permet d'assurer une
sécurité minimale de revenu et d'acces aux services sociaux de base
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- 88% de ménages parmi les ménages cibles ont disposé de liquidités (cash) avant et
pendant la période cyclonique

- 2637 personnes ont participé a des interventions qui améliorent leur capacité a faire face
a des chocs et stresses

- 95% de femmes et de personnes handicapées membres d'AVEC ont participé a la prise de
décision financiére au sein des ménages

- 81% d'écoles-cibles disposent de dispositifs de planification d'urgence et de gestion de
crise

- 17 plans de contingence ont intégré le mécanisme de cash transfert

R3 : Des réponses rapides sont apportées aux besoins immédiats et vitaux dans une zone affectée par
une catastrophe méme en dehors des zones du projet le long de la cOte Est.

Pas de catastrophe affectant le long de la cOte est de Madagascar la saison cyclonique 2017-
2018 donc pas d’actions de réponse de la part du projet. Le budget y afférent a été réalloué a
la réhabilitation d’école

R4 : Les outils méthodologiques en RRC développés sont recensés, validés et disponibles pour tous les
intervenants

- 5d'outils de RRC ont été développés et/ou actualisés, recensés et validés par le BNGRC et
ont été mis en ligne

- 66% de personnes ont recu de l'information, ou ont bénéficié d'actions d'éducation et de
communication sur la gestion des risques et des catastrophes

- 68% d'intervenants (Structures de RRC, ONG, UN, société civile, membres du secteur privé)
ont été sensibilisés a une approche inclusive sur la communication en matiére de RRC

Témoignage : « Le handicap ne peut pas étre un handicap » stephen
Hawking

A premiére vue, on se demandait comment, dans
quelles mesures cette femme étant mere
célibataire, avec sa situation d’handicap, avait pu
réussir a bout de bras, a offrir une éducation
convenable a ses deux enfants : jouer le role des
deux parents a la fois ; a vivre comme ses
semblables durant toute sa vie.

RAHELIARISOA Mélanie Elisabeth est une femme
agée de 45 ans, résidente a Maromamy, district
de Brickaville, Madagascar. Mélanie est née avec
un handicap au niveau des membres inférieurs ;
sa jambe gauche mesure a peu prés un demi de
celle de la droite. De ce fait elle dispose une

difficulté dans le déplacement et dans certains mouvements. Mélanie vivait seule depuis que ses
enfants ont tous deux pris leur envol, mais cela fait un moment qu’elle est mariée.

Le plus surprenant chez Mélanie c’est qu’elle n’évoque aucun propos sur son handicap, ses différences
ni de ses difficultés physiques. Elle agit comme s’il n’y avait rien de différent chez elle, une attitude
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tres positive ! Ce n’est nullement parce qu’elle aurait honte ou ait des complexes, mais ne considere
pas son handicap comme blocage.

Au quotidien, Mélanie pratique la vannerie : elle natte des fibres végétales séches, de toutes les
couleurs, pour en faire des tapis, des paniers, ou d’autres produits dérivées a la demande de la
clientéle. Elle rejoint souvent la ville de Brickaville pour vendre ses produits, vu que presque toutes les
femmes de son village ont ce méme métier et le commerce a Maromamy devient moins satisfaisant.
Mélanie gagne a peu prés 4.000 Ar, I’équivalent d’un euro par jour, soit le prix d’un panier ou d’un
tapis. Son mari travaille souvent les champs dans les villages voisins, pour une rémunération
journaliere.

Leurs sources de revenu peuvent certes combler les besoins journaliers : matieres premieres,
nourritures, habits, etc., mais ils ne peuvent pas se permettre a autres choses notamment a des
investissements.

Or, Maromamy fait partie des zones vulnérables aux cyclones et inondation durant les périodes d’été.
Il est indispensable pour les résidents de prévoir un budget pour les préparations.

Annuellement, Mélanie et ses enfants sont effrayés des réception par radio des avis d’alerte cyclone.
Ils n’avaient pas assez de moyens financiers pour préparer cette longue période de I'année, car les
dépenses sur I’éducation scolaire des enfants étaient déja lourdes.

Avec son mari, Mélanie voudrait développer leurs sources de revenu. lls possedent une petite partielle
de terre et envisagent de cultiver divers légumes et élever des volailles. Mais, ces activités nécessitent
un fond de démarrage plus consistant qu’ils ne disposent pas.

Il était impossible pour eux d’emprunter de I'argent chez des voisins car eux aussi en ont besoin, ou
dans des banques pour artisans vu que cette derniere nécessite des garantis.

Le projet FARIMBOGNA, mis en ceuvre par CARE International Madagascar et HI (Humanité et
Inclusion) et financé par la commission Européenne, Direction Générale de I’Aide humanitaire et de la
Protection Civile a intervenu dans leur localité en sensibilisant les gens. Ce projet dont le but global est
de renforcer la résilience des communautés les plus vulnérables a travers divers activités, tout en
adoptant une approche inclusive a promu I'émergence des associations villageoise d’épargne et des
crédits.

Et, convaincue de sa pertinence, Mélanie a adhéré dans une de ces associations. Ce nouveau
mécanisme leur a permis d’avoir une bonne habitude d’économiser de I'argent a travers I'épargne. lls
versent au moins 3 000 Ariary, I’équivalent de moins d’un euro par semaine et peuvent emprunter
trois fois le total des sommes épargnées.

Ce fut le commencement d’un nouveau départ pour Mélanie et son mari.

Le handicap ne saurait étre un frein a I’épanouissement, a I'intégration effective a la société. Des gens
naissent pauvres, d’autres riches ; y a ceux qui naissent avec des mains et des jambes, et d’autres
difformes, néanmoins, le grand défi de cette vie c’est de pouvoir s"Taccommoder beaucoup avec ce que
I’'on posséde, de mesurer I’évolution par rapport a notre point de départ.

Par: Fanevasoa RABEMIARANA, CARE International in Madagascar, Novembre 2018
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Projet Linkage SOGE (OMBONA)

Secteur d’intervention Inclusion financiéere

Zone d’intervention Vatomandry B ——

Cibles 32 AVEC ciblées dont 20 reliées issues Temps écoule 2

des zones rurales de Vatomandry Objectifs ! 0%

Durée du projet 36 mois Résultats T 37%

Période 01 juillet 2017 — 29 février 2020 .y =
Activités (T 36 %

Budget 220000 Euro

Bailleur Société Générale 0% 20%  40% 60%

OBJECTIF GLOBAL

Contribuer a I'ancrage des associations villageoises d’épargne et de crédit dans le paysage financier de
Madagascar pour un acces des plus vulnérables aux services des banques par le biais du mobile banking
et inclusion financiere. Ainsi contribuer a la réduction de la pauvreté dans la zone d’intervention

OBIJECTIFS SPECIFIQUES

0S.1 : Assurer l'inclusion financiere des AVEC a travers le partenariat avec la Société Générale de fagon
responsable en utilisant le mobile banking

0S.2 : Faire de ce pilote une réussite pour favoriser la mise a I'échelle
0S.3 : Promouvoir 'amélioration du statut de la femme a travers I'inclusion financiere

RESULTATS ATTENTDUS

R1 : La sécurisation des fonds et I'accés aux produits bancaires (produit épargne disponible, produit
crédit dessiné) sont acquis par les AVEC a travers la BFV-SG et un opérateur de téléphonie et / ou
plateforme de mobile payment

R2 : La démarche, les outils (Guide, assessment...) du linkage sont disponibles

R3: Les écarts entre les sexes dans I'acces et le contrdle des actifs du ménage et des services financiers
sont réduits

ACTIVITES REALISEES

Phase de lancement

- 1 Opérateur de Réseau Mobile sur les 2 prévus est partenaire de la BFV-SG

- 1 accord de partenariat en cours de signature avec Telma pour étre I'interface entre la
banqgue et les AVEC en matiére de mobil banking

- 40 AVEC ont été formées et sensibilisées sur I'approche AVEC

- 25 AVEC ont été sensibilisées sur le linkage

- 1AVEC a testé le produit épargne de BFV-SG

- 5 AVEC ont ouvert leur compte bancaire aupres de BFV-SG

Phase de déploiement du pilote
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- 25 AVEC ont été formées sur : M’Vola — la gestion des fonds externes — la manipulation de
technologie numérique — I'utilisation de code téléphonique — I’éducation financiére

- 1 mission de suivi a été effectuée par CARE France et Access Africa

- 2 missions de suivi ont été effectuées par BFV-SG

- Le staff de la succursale de la BFV-SG de Mahanoro a été formé sur I'approche AVEC

Phase de Suivi — Evaluation — Plaidoyer et Capitalisation
- 2 sessions de plaidoyer sur I'approche ont été organisées
- 1 atelier de revue annuel a été organisé

. 3
Innocent RAMBOLAMANANA, Directeur de I'agence BFV de
Mahanoro en pleine explication du fonctionnement de la

banque

1.

Mahanoro : Atelier ;;our I'initiation des mandataires a la
maitrise de la codification téléphone
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Projet HAVELO

Secteur d’intervention Urgence

Zone d’intervention Amboasary Sud
Cibles 2807 ménages en situation d’insécurité Temps dcoulé  ———l) 100%
alimentaire ayant des enfants moins de 5 ans
MAM ou MAS Résultats (T 62
Durée du projet 18 mois
Période 01 Aout 2017 — 30 janvier 2019 Activites (I 5%
Budget 192 999 USD . .
Bailleur USAID 0% o0 100%
OBJECTIF GLOBAL

Améliorer 'acces et I'utilisation des services et des ressources de santé/nutrition de base des
ménages en situation d’insécurité alimentaire

OBIJECTIFS SPECIFIQUES

0S.1: Les ménages ciblés ont un acces et une utilisation accrus des services et des ressources de santé
/ nutrition de base pour sauver des vies humaines
0S.2 : Les ménages ont amélioré I'acces a la nourriture en quantité et qualité suffisantes.

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Les enfants de moins de cing ans avec MAM (WHZ <-2) et MAS (WHZ <-3) regoivent des services
de traitement nutritionnel

- 124 ménages avec enfant avec MAM ou MAS ont regu une ration alimentaire
supplémentaire

- 1746 ménages ont été formés sur ENA

- 1952 enfants de moins de cing ans ont participé au programme SPC

- 2155 enfants de moins de cing ans/ Autres critéres (FE, FA...) ont recu une ration
alimentaire supplémentaire

- 873 femmes enceintes ont été éduquées sur l'importance des Consultations Prénatales

- 647 ménages ont recu de vivres a travers le programme FFA

- 626 tonnes de vivres ont été distribuées

- 7,5 km de piste ont été réhabilitées

- 1,5 Ha d’assainissement de cactus rouge ont été réalisés

- 1Ha de mare a été réhabilité

- 24Ha de surface ont été reboisées
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Projet Réponse d’urgence aux personnes vulnérables affectées par El
Nifio dans le Grand Sud de Madagascar (ECHO sud)

Secteur d’intervention Réponses Humanitaires aux urgences

Zone d’intervention Ambovombe

Cibles 17 500 personnes Temps écoulé S 100%
Durée du projet 15 mois Objectifs ¥ 97%
Période 01 septembre 2016 — 30 novembre 201’ Résultats (N © 7%
Budget 1200 000 Euro Activites (I 05 %
Bailleur Commission Européenne

0% 50% 100%
OBJECTIF GLOBAL

Accélérer le rétablissement et renforcer les capacités de résilience des communautés les plus
vulnérables affectées par les chocs climatiques

OBJECTIFS SPECIFIQUES

Rétablir et améliorer les moyens de subsistance des ménages les plus touchés dans 7 communes du
district d’Ambovombe dans la Région d'Androy.
- 84% des ménages ciblés n'ont plus recours a des stratégies de survie négative a la fin du projet
- Le nombre de mois d’autosuffisance alimentaire a augmenté de 3 mois grace a la distribution
de semences et d’intrants agricoles aux ménages bénéficiaires

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Les ménages vulnérables ont un acces accru aux biens et services de base les plus essentiels
- 97% de la population cible ont atteint un Score de Consommation Alimentaire (SCA)
acceptable
- 3498 personnes ont été engagées dans des activités de transfert monétaire conditionnel
et de 202 ménages transfert monétaire inconditionnel

R2: Larésilience et les capacités des ménages les plus vulnérables confrontés a I'insécurité alimentaire
sont rétablies pendant la durée du projet

1000 kits agricoles ont été distribués

- 43 tonnes de semences vivrieres dont 2.500 sachets de semences maraicheres et 6.000
jeunes plants d’acacias ont été distribuées a 1.000 ménages agriculteurs membres de 50
groupements

- 9visites d’échanges intercommunales ont été réalisées au niveau des 7 communes
d’intervention du projet

- La production agricole a augmenté de 32% en comparaison a une année normale

R3 : Les ménages vulnérables ont acces a des sources d'eau améliorées
- 83 comités de gestion des infrastructures d’adduction I'eau dont 17 au niveau de 3 forages
et 14 bornes fontaines et 66 au niveau des charrettes pour I'approvisionnement en eau
des villages ont été mis en place et fonctionnels
- 25092 personnes ont été approvisionnées en eau en quantité suffisante pour la boisson,
cuisson des aliments et I'hygiene personnelle.
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Projet Agriculture recovery to North Eastern Madagascar in response to

tropical cyclone Enawo (SVI)
Secteur d’intervention Réponses Humanitaires aux urgences

Zone d’intervention Antalaha

Cibles 2 500 ménages Temps écoul¢ N 100%
Durée du projet 12 mois Objectifs J 70%
Période 01 juillet 2017 — 30 juin 2018 Résultats (NG 100%
Budget 165 632 USD

Bailleur Sustainable Vanilla Initiative (SVI) Activités S 100%

0% 50% 100%

OBJECTIF GLOBAL

La Vulnérabilité et I'insécurité alimentaire dans les Régions d’Antalaha affectées par le cyclone sont
réduites tout en permettant la récupération et la disponibilité de récoltes agricoles

OBJECTIFS SPECIFIQUES

Les petits exploitants agricoles visés et planteurs de la vanille recoivent les appuis nécessaires pour
permettre la protection de vies, la production agricole - y compris la production de la vanille — et Ia
sécurité alimentaire des ménages

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Accés aux semences de qualité et améliorées pour 3 000 fermiers de petit exploitants agricoles
- 4,2 tonnes de semences ont été distribuées pour 3002 ménages
- 29 sessions de formations sur les techniques culturales adaptées au climat ont été
dispensées a 2147 ménages bénéficiaires des semences

R2 : Augmenter la productivité agricole de 3000 ménages a travers |’extension des périmetres agricole
- Lasurface cultivée par les paysans a augmenté de 41%
- Le niveau de la production par rapport a la derniére récolte a augmentation de 12%
- Ladisponibilité alimentaire au niveau des ménages a atteint 2,1 mois au lieu de 1,2 mois
en début de projet

R3 : Augmenter la plantation de vanille qui plante a travers la provision liane, un équipement en
outillage et le renforcement de capacité de 1,000 planteur de vanille (100 lianes par fermier)
- 1336 ménages ont bénéficié de 100 000 lianes de vanille
- 14 formations sur les techniques de plantation de vanille ont été organisées
- 1484 ménages ont été formés aux techniques de culture et aux techniques de préparation
de la vanille seche
- 75% des plants de vanille plantés ont survécu
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Projet Lutte contre la secheresse et réduction des risques dans le Grand
Sud de Madagascar (OFDA Sud)

Secteur d’intervention Réponses Humanitaires aux urgences

Zone d’intervention Ambovombe, Amboasary sud
Cibles 42 000 personnes Temps écoulé ¥ 100%
Durée du projet 18 mois o Resultars (R 57%
Période 15 juillet 2016 — 14 janvier 2018 (exten:

14 avril 2018) Activités (T 7%
Budget 1290 122 USD
Bailleur USAID 0% 50% 100%
Partenaire BushProof

OBIJECTIF GLOBAL

Accélérer la reprise et renforcer la résilience des communautés dont les moyens de subsistance, la
sécurité alimentaire et la santé ont été touché par la sécheresse

OBIJECTIFS SPECIFIQUES

0S.1 : Restaurer et renforcer les moyens de subsistance de la population la plus touchée par la
sécheresse

0S.2 : Restaurer et améliorer la productivité agricole pour la population la plus touchée par la
sécheresse

RESULTATS ATTEINTS

Secteur 1 : Redressement économique et systéeme des marchés
Sous-secteur 1.1 : Emploi temporaire
- 3266 personnes ont bénéficié des activités d’ACT
Sous-secteur 1.2: Microfinance
- 105 groupes AVEC ont été constitués et opérationnels avec 2390 membres dont 1717
femmes
- 105 Agents villageois sont opérationnels pour assurer I'accompagnement technique des
AVEC dont 59 femmes
- 85% des AVEC fonctionnent correctement

Secteur 2 : Restaurer et améliorer la productivité agricole pour la population la plus affectée par la
sécheresse
Sous-secteur 2.1 : Agriculture et sécurité alimentaire
- Le nombre de mois d’autosuffisance alimentaire a augmenté de 1 mois grace aux systémes
de distribution de semences /intrants agricoles pour les ménages (2 mois avant et 3 mois a
la fin du projet)
- 274 groupements soit 5071 ménages ont bénéficié de 123,8 tonnes de semences
- 105 kits agricoles ont été distribués pour 2349 ménages dont 1326 femmes
- 1091 personnes ont été formées sur les pratiques de lutte antiparasitaire
- 60% des récoltes ont été protégées contre les maladies et les ravageurs

Sous-secteur 2.2 : Systeme de sécurité semenciére
- 2200 silos métalliques ont été distribués pour le stockage de semences pour 2200

ménages dont 976 femmes
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- 105 formations sur les pratiques agricoles adaptées au changement climatique ont été
organisées
- 2visites d’échanges inter communautaires ont été organisées

Sous-secteur 2.3 : Irrigation
- 33 Ha de superficie ont été mis en valeur et irriguées
- 49 systemes d’irrigation ont été mis en place
- 1173 ménages ont bénéficié des activités d’irrigation dont 647 femmes

Sous-secteur 2.4: Elevage
- 8540 animaux ont été distribués a 3 500 ménages dont 2 193 femmes
- 140 éleveurs leaders ont été mis en place

Secteur 3 : Réduire le risque de malnutrition dans les communautés les plus affectées par la
sécheresse grace a un meilleur accés a I’eau potable
Sous-secteur 3.1 : Infrastructure d’approvisionnement en eau

- 70 forages ont été réalisés pour 7 888 ménages dont 4 095 femmes

- 145 charrettes de distribution d’eau ont été dotées a 7 384 ménages dont 3 714 femmes

- 145 comités de gestion des charrettes d’eau ont été mis en place pour 1 010 membres
dont 433 femmes

- 75986 personnes ont bénéficié des infrastructures d’approvisionnement en eau

- En moyenne 15 litres d’eau sont utilisés par personnes par jour grace aux activités
d’approvisionnement en eau du projet

- 51,9% des ménages collectent la totalité de leur eau dans les sources d’eau améliorées

Sous-secteur 3.2 : Promotion d'hygiene
- 2243 personnes ont bénéficié de la promotion directe de I’hygiéne dont 1581 femmes
- 88% des ménages stockent leur eau potable en toute sécurité dans des récipients propres
- 70% des points d’eau sont protégés de la contamination
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Southern Madagascar Drought Relief and Risk Reduction Program

(FAGNOITSE)
Secteur d’intervention Sécurité Alimentaire et Wash
Zone d’intervention Ambovombe
Cibles 42 000 personnes Temps écoulé (MMM 48%
Dt,Jr.ee du projet 12 .m.OIS N Résultats 2%
Période 20 juillet 2018 — 19 juillet 2019
Budget 1262 724,6 USD Activites (D 17%
Bailleur USAID

0% 50% 100%

OBJECTIF GLOBAL

Assistance d'urgence pour renforcer la résilience des populations vulnérables touchées par la
sécheresse dans le sud de Madagascar

RESULTATS ATTEINTS

Secteur 1 : Agriculture et Sécurité alimentaire

Sous-secteur 1.1: Amélioration de la production agricole/sécurité alimentaire
- 2400 ménages bénéficiaires de I'action ont été ciblés
- 6 formations sur les techniques agricoles ont été organisées
- 70tonnes de semences ont été distribuées
- 120 champs Ecoles Paysans sont en cours de mise en place

Sous-secteur 1.2: Sécurité des systemes de semences
- Le Processus d’achat des silos métallique de stockage de semences et de vivres est en
cours
- L'identification des ménages bénéficiaires est en cours

Sous-secteur 1.3: Elevage
- 60 groupes d’éleveurs est en cours de mise en place
- Le Curricula de formation des éleveurs a été finalisé
- Le processus d’achat de 2 400 animaux en cours
- L’identification des bénéficiaires des coupons d’alimentation/fourrage/fourniture de
fourrage est en cours

Sous-secteur 1.4: Ravageurs et pesticides
- 6 formations sur la lutte biologique des cultures en cours de réalisation
- Les Processus d’achat de 120 kits de conservation et de transformation de produits
agricoles sont en cours
- Lidentification des 120 groupements bénéficiaires des kits a été finalisée
- Le processus d’achat de 120 kits de protection et lutte biologique est en cours

Secteur 2 : Reprise économique et systemes de marché

Sous-secteur 2.1: Restauration des moyens d'existence
- 60 groupements agricoles pour la mise en place d’AGR sont en cours de constitution
- Lerenforcement de capacité des groupements sur la gestion financiere simplifiée est en
cours
- Lacréation d’AGR pour les 60 groupements agricoles est en cours

19



CARE International a Madagascar

Sous-secteur 2.2: Services financiers
- 103 AVEC ont été constitués pour 2 501 membres dont 1816 femmes
- 78 AVEC ont regu des formations sur I'épargne
- 51 AVEC ont regu des formations sur le crédit

Secteur 3 : Eau, assainissement et hygiéne

Sous-secteur 3.1: Approvisionnement en eau
- 75 comités de plaintes et réconciliations ont été mise en place
- 120 comités de gestion de transport d’eau ont été mis en place
- 120 charrettes d’eau avec f(t en plastiques sont en cours de distribution
- Le processus de recrutement de consultant pour I’étude sur la disponibilité des nappes
aquiféres exploitables dans les communes d'intervention est en cours

Sous-secteur 3.2: Promotion de I'hygiéne
- Le processus d’achat de 120 comprimés de purification d’eau est en cours
- Les CCN, AC et ACC sont en cours de mise en place

Sous-secteur 3.3: NFI WASH

- Le processus d’achat de 120 kits WASH est en cours
- L'identification des bénéficiaires des kits WASH est en cours
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Projet de RRC inclusive pour le renforcement de capacité des
populations vulnérables de la cote ouest de Madagascar

(MAHALOMBA)

Secteur d’intervention RRC

Zone d’intervention Mahajanga 1 et 2 - Marovoay

Cibles 412 864 Personnes Temps écoulé I 13%

Durée du projet 24 mois Objectifs ! 0%

Een;odte gzlliullgzt:OlS —30juin 2020 Résultats 0%

udge uro o

Bailleur Commission Européenne Activités S 13%

Partenaire Humanité et Inclusion — SAF/FIKM 0% 50% 100%
OBJECTIF GLOBAL

Contribuer a I'amélioration de la résilience des populations et des institutions pour faire face aux
risques de catastrophes sur la céte Ouest de Madagascar

OBIJECTIFS SPECIFIQUES

Développer les capacités de préparation et de réponse aux catastrophes, avec une approche inclusive,
particulierement sensible au genre et intégrée, dans le Nord-Ouest de Madagascar, Région de Boeny.

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Les institutions locales a différents niveaux et les communautés sont sensibilisées et formées, et
disposent ainsi des compétences nécessaires pour la mise en place et I'opérationnalisation d'un
systéeme d'alerte précoce inclusif et intégré.

- 23 séances d’analyses et d'identification des aléas, ainsi que des collectes des données sur
les projections climatiques a moyen terme des zones exposées les plus a risque et des
groupes les plus vulnérables aux niveaux districts, communes et fokontany ont été
organisées

- 23 comités de GRC inclusifs ont été mis en place et appuyés en matiére
d'opérationnalisation.

- 1281 personnes et 9 comités de GRC sensibilisées et formées sur les préparations et les
réponses

- 6 plans de contingence multi-aléas sensible au genre et inclusif ont été élaborés (1 au
niveau du district et 5 au niveau des communes)

- 15 Plans de Préparation aux Urgences multi-aléas sensible au genre et inclusif ont été
élaborés au niveau des fokontany

- 23 exercices de simulation (SIMEX) ont été organisées

R2 : Les communautés cibles, en particulier les groupes les plus vulnérables sont plus résilientes méme
en période de crise, grace a un mécanisme de réponse et de protection sociale permettant
d'assurer une sécurité minimale de revenu et d'accés aux services sociaux de base.

- Une étude d'adaptation et d'amélioration du mécanisme national « cash transfer » au
niveau des 3 Districts ciblés, pour les groupes les plus vulnérables en cas de catastrophes
est en cours de réalisation

- Un mécanisme de « cash transfer » au niveau des 3 Districts ciblés est en cours de mise en
place et d'opérationnalisation

- 19 AVEC ont été constituées et opérationnels
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R3: Les écoliers des zones d'intervention ont amélioré leurs capacités et connaissances en RRC et sont
mieux préparés a faire face aux catastrophes naturelles
- 5clubs RRC ont été mis en place
- Une évaluation participative des capacités et vulnérabilités des écoles est en cours de
réalisation

R4 : Des réponses rapides sont apportées aux besoins immédiats et vitaux dans une zone affectée par
une catastrophe méme en dehors des zones de I'action
- Action non réalisée car il n’y avait pas eu de catastrophes ayant touché la zone

Témoignage : Une association villageoise d’épargne pour envoyer ses
enfants étudier a I’étranger !

Rodin est agriculteur. Avec sa femme et ses
enfants, il vit dans le Fokontany rural de
Tsararivotra, commune de Boanamary, a 24 km
de la ville de Mahajanga dans la région Boeny de
Madagascar.

« Dans notre Fokontany, les gens vivent de
I'agriculture ou de la péche. Moi je suis
agriculteur et vit de mes récoltes. J'ai souvent
des dettes car je ne savais pas comment gérer
mes revenus. Je ne savais pas aussi comment
faire pour épargner car ce que je gagnais ce jour,
je le dépensais aujourd’hui méme pour les
besoins de ma famille. » s’exclame-t-il.

L'inexistence des épargnes devient un handicap pour les habitants du Fokontany Tsararivotra comme
pour les autres Fokontany reculés dans le district de Mahajanga, surtout en situations d’urgences :
inondations ou apres un cyclone. Les champs ne sont pas cultivables et il n’y pas de produits de péche.
Les habitants du Fokontany ne disposent pas d’argent pour pouvoir subvenir a leurs besoins apres les
catastrophes.

Le consortium CARE International a Madagascar, Humanité et Inclusion Madagascar et SAF/FJKM lance
en juillet 2018 le projet « Mahalomba », signifiant qui sauve en langue francaise. Ce projet financé par
la Direction Générale de I’Aide Humanitaire et de la Protection Civile de la Commission européenne
(DG ECHO) accompagne I'émergence des Associations Villageoises d’Epargne et de Crédit dit AVEC, a
I’exemple de celle dans la localité de Tsararivotra.

Dénommeée Fanavotana ou « Sauvetage » en frangais, elle regroupe actuellement 25 membres dont
notre agriculteur Rodin et sa femme, élue trésoriére. Les associations villageoises permettent a leurs
membres de faire des préts pour financer leurs activités et des épargnes pour recevoir plus tard des
intéréts. L'objectif est de leur permettre de disposer de fonds afin de subvenir a leurs besoins en cas
de catastrophes. Dans ces zones ou I'acces a des services bancaires voire méme des microfinances est
guasi inexistant, I’émergence d’une association villageoise est une aubaine.

« Non seulement, on m’apprend a gérer mes dépenses mais avec cette association je peux épargner
pour les situations d’urgence. Je peux envoyer mes enfants a I’école. Mon réve c’est de les envoyer
étudier a I’étranger ! » ajoute notre agriculteur les yeux pleins d’espoir.
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Projet Mission d’Actions de Proximité via des ONGs
Secteur d’intervention RRC - Wash

Zone d’intervention Analamanga

Cibles 15 000 ménages Temps écoulé @ 6%
Durée du projet 36 mois ) dlos
Période 28 novembre 2018 — 27 octobre 2021 RESts ’
Budget 1944 718 835,7 Ariary Activites @ 2%
Bailleur AFD

0% 50% 100%
OBIJECTIFS SPECIFIQUES

0S.1 : Inciter et motiver les communautés concernées a I'évitement de déversement de déchets
solides dans les canaux de drainage, et a I’entretien des infrastructures d’assainissement
(anciennes et nouvelles) aux fins de leur bon fonctionnement, en leur démontrant les impacts
positifs dans leur quotidien, a I’échelle des ménages et a I’échelle communautaire

0S.2 : Faire adopter les bonnes pratiques hygiéniques et de gestion des eaux usées en réitérant, en
renfor¢ant ou en initiant (selon le cas), les informations, sensibilisations et apprentissages
aupres de la population, et ce faisant, en mettant en exergue le lien avec la santé et les impacts
positifs, également a I'échelle des ménages et a I'échelle communautaire

08S.3 : Développer la culture de gestion et de réduction des risques catastrophes, afin de systématiser
les actions appropriées y afférentes, d’'une maniére opportune et pertinente en cas
d’occurrence ou de risque d’inondation

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Le fonctionnement des infrastructures d’assainissement est amélioré
- Les structures RF2 sont en cours de redynamisation
- Les capacités des autorités locales (Communes, Fokontany) en matiere de planification, de
mobilisation de ressources et de coordination (mise en ceuvre, suivi) des activités,
notamment de sensibilisation sont en cours d’étre renforcées
- Les capacités techniques et organisationnelles des structures locales RF2 sont en cours
d’étre renforcées

R2 : La sensibilisation de la population locale en matiére d’hygiéne et de santé publique, contribuant
a réduire les risques sanitaires liées aux eaux usées
- Les outils de communication sur I’hygiéne et I’assainissement sont en cours d’élaboration
- Le curricula de formation des structures et communautés sont en cours d’élaboration
- Lasensibilisation des populations riveraines sur les bonnes pratiques d’hygiéne et
sanitaires, ainsi que sur les messages WASH est en cours de préparation

R3 : La réalisation d’activités de sensibilisation liées a la réduction des risques de catastrophes, utiles
pour réagir efficacement lors des événements d’inondation
- Les ELS et CCGRC sont en cours de mise en place et de redynamisation
- Le curricula de formation des membres des ELS et CCGRC est en cours d’élaboration
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Projet Rano Wash

Secteur d’intervention Wash

Zone d’intervention Vatovavy Fitovinany, Antsinanana, Amoron’i
Mania, Haute Matsiatra, Vakinankaratra,
Alaotro Mangoro

Cibles 250 communes rurales

Durée du projet 5ans

Période 01 juillet 2014 — 30 juin 2018

Budget 33 000 000 USD

Bailleur USAID

Partenaire CRS — WaterAid — BushProof - Sandandrano

OBJECTIF GLOBAL

Accroitre l'acceés équitable et durable aux services d'eau, d'assainissement et d'hygiene afin de
maximiser leur impact sur la santé humaine, la nutrition et la préservation de I'environnement dans
250 communes rurales de Vatovavy Fitovinany, Antsinanana, Mania Amoron'i, Haute Matsiatra,
Vakinankaratra, et Alaotro Mangoro a Madagascar.

OBJECTIFS SPECIFIQUES

0S.1 : Gouvernance et surveillance de I'eau et de I'assainissement renforcées pour la fourniture de
services WASH durables

08S.2 : La participation du secteur privé a la fourniture de services WASH s'est accrue et améliorée
0S.3 : Adoption de comportements sains et utilisation des services WASH améliorée

RESULTATS ATTEINTS

R1.1 : Renforcement de I'engagement et de la responsabilisation des gouvernements et des parties
prenantes a I'égard du développement du secteur

R1.2 : Amélioration du suivi, de I'analyse et de I'apprentissage du secteur pour influencer la politique

R1.3 : Systémes sous-nationaux renforcés

R1.4 : Contrdle accru des services WASH par la communauté

R2.1 : Produits, technologies, services et activités WASH améliorés
R2.2 : Amélioration de la conception, de la construction et de la gestion de I'infrastructure WASH
R2.3 : Compétences et compétences techniques et commerciales renforcées

R3.1: Solutions améliorées d’hygiene et d’assainissement pour la Colombie-Britannique grace a la
recherche appliquée

R3.2 : Amélioration de la mise en ceuvre de WASH BC a tous les niveaux : communautés, gouvernement
et secteur privé

R3.3: WASH BC basé sur des preuves et promotion de I'hygiéne partagées pour influencer les
politiques et les pratiques

ACTIVITE REALISEES

- Lesrencontres avec la mission USAID ont été organisées



CARE International a Madagascar

e La premiere réunion avec I'agence de coordination pour partager les attentes
mutuelles concernant la mise en ceuvre de RANO WASH a été organisée,

e L’orientation post-attribution a été organisée afin de clarifier davantage les termes
de l'accord de coopération et les mécanismes de responsabilisation,

e Le cours de recyclage sur le marquage a été organisé

e Laréunion sur le PMP a été organisée

- Réunions avec le personnel du ministére de I'eau, de I'énergie et des hydrocarbures (MEEH)

e la présentation globale du projet RANO WASH par du Chef de parti (CdP) au
secrétaire général du MEEH a été finalisée

e Laréunion avec le secrétaire général du MEEH et les projets USAID WASH dirigés par
le conseiller principal WASH du bureau de la santé mondiale de I'USAID / W et le
bureau régional pour la santé a été effectuée

e L’introduction technique par du CdP et de I’Adjoint du Chef de Parti (DCoP) du projet
RANO WASH au directeur général du MEEH a été effectuée

- Recrutement de I'équipe de coordination du programme (PCT)

o Le chef de parti adjoint (DCoP) et le directeur du suivi, de I'évaluation, de la
redevabilité et de I'apprentissage (DMEAL) ont commencé a travailler

e Les descriptions de poste des 22 postes PCT ont été finalisées et les annonces ont été
publiées. Chague membre du consortium participant a la mise en ceuvre de RANO
WASH a dirigé le processus de recrutement de son personnel respectif. Tous les tests
et entretiens ont été organisés.

- Elaboration du plan de mise en ceuvre de I'exercice 2018, y compris le plan d'action, le
budget, le plan de gestion des performances (PMP) et le plan d'atténuation et de surveillance
de I'environnement (EMMP).

e L’atelier DIP a été organisé a Antananarivo ;
e L’atelier de suivi et d'évaluation avec les membres du consortium a été réalisé ;
e Le plan de mise en ceuvre de |'exercice 2018, le PMP et 'EMMP ont été élaborés.
- Développement de la stratégie de marque et du plan de marquage RANO WASH
e Lastratégie de marque et de marquage a été élaborée et soumise.
- Développement de partenariats
e Le premier contact a été établi avec les projets FAA, MIKOLO et FARARANO.
e Larencontre avec la CdP de Jhpiego a été organisée
- Préparation des sous-prix
e Les accords de sous-attribution avec CRS, WaterAid, BushProof et Sandandrano sont
en cours de finalisation.
- Achat de véhicules et création du bureau du PCT
e L'achat d'équipement, y compris de véhicules, est en cours et le contrat de crédit-bail
de bureaux du PCT a été signé au début de |'exercice 2018.
- Sélection des zones d’intervention (districts et communes)
e Lasélection des 3 régions d'intervention pour |'exercice 2018 a été finalisée.
e Lescritéres de sélection des communes et des districts d'intervention sont en cours
de finalisation.
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Atelier de confection de serviette hygiénique lavable
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- 22500 petits exploitants agricoles ont augmenté leur résilience et sécurité alimentaires

- 13 600 ménages agricoles dont 2874 ménages dirigés par une femme ont adopté au moins une
des innovations agricoles introduites.

- 10 064 ménages agricoles dont 1 975 des ménages dirigés par une femme ont accru en
moyenne de 25% leurs productions.

- 62917 Exploitants agricoles familiaux ont amélioré leur productivité et rentabilisé leurs
investissements

- 7 735 ménages agricoles dont 1 521 ménages dirigés par une femme rapportent avoir
demandé des services auprés de prestataires de services agricoles

- 6194 membres des AVEC dont 4622 femmes sont opérationnels
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Projet « protection and Adaptation against the implications of climate

change ont the East coast of Madagascar” - Mahafatoky

Secteur d’intervention Sécurité Alimentaire, Réduction des Risques
de Catastrophes, Adaptation au Changement

Climatique
Zone d’intervention Antalaha, Sambava
Cibles 22 500 personnes dont 3 640

personnes vulnérables (Groupe Temps écoulé NN 100%

d’impact prioritaires) Objectifs ) 96%
Durce du projet 36 mois , Résultats N 05 %
Période 01 janvier 2015 — 31 décembre 2017

(extension 31 mars 2018) Activités S 9%
Budget 1673 418 Euro 0% 50% 100%
Bailleur BMZ

OBIJECTIF GLOBAL

D’ici fin 2017, 50 000 ménages dans les 14 communes des deux Districts dans la zone cotiére de la
Région SAVA auront augmenté leur résilience et sécurité alimentaire a travers des renforcements de
capacité d’adaptation et de mitigation face aux changements climatiques.

OBIJECTIFS SPECIFIQUES

* Les communautés sont appuyées a s'adapter au changement climatique a travers de
leadership local, plus compétent et a une plus grande responsabilité par rapport aux plans et
programmes d'adaptation - a tous les niveaux - vis-a-vis des besoins et des priorités définis
localement

* Les petits agriculteurs augmentent leurs niveaux de production alimentaire et la quantité de
nourriture et de semences stockées en toute sécurité face aux chocs climatiques et aux stress

* Les ressources forestiéres sont gérées de fagon pérenne, promouvant la conservation du sol
et la protection de la ressource en eau

* Les femmes, en particulier les vulnérables ont accru leur résilience

RESULTATS ATTEINTS

R1 : Le réseau des comités locaux de gestion des risques de catastrophe est en mesure d'élaborer et
de mobiliser le soutien public pour des plans d'adaptation au changement climatique favorables
a I'égalité des sexes

- 16 séances de CVCA ont été conduites dans les 16 communes et un rapport de synthése a
été produit

- 182 CLGRC et 16 CCGRC ont été appuyés techniquement pour leur permettre d'accomplir
leur mission et de fonctionner

- 01 étude sur le genre, la marginalisation et la vulnérabilité climatique a été effectuée

- 16 plans de RCC au niveau communal incluant des actions d’ACC qui renforcent la
résilience au climat des sous-groupes identifiés comme étant les plus vulnérables ont été
élaborés

- 16 communes ont des stratégies de communication en ACC incluant les priorités des
communes en matiére d’ACC

- 16 communes ont organisé des activités de sensibilisation sur I’ACC
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- 94% de la population cible sont capables de décrire les priorités de leur commune en
matiere d’ACC

R2 : Les comités locaux de GRC disposent des capacités techniques et organisationnelles pour
fonctionner durablement et pour mettre en ceuvre des plans d'adaptation au changement
climatique sensibles au genre

- 57% des comités GRC dans la zone de projet sont autonome techniquement,
organisationnellement et financierement
- 16 communes ont achevé la mise en ceuvre de 33 projets d’ACC inscrits dans leur PRRC
R3 : Les stratégies d'ACC, programmes et débats au niveau régional/national témoignent d’une plus
grande transparence et une redevabilité accrue envers les communautés locales
- 2 ateliers régionaux ont été organisés pour l'identification des besoins, des priorités et des
stratégies en matiére d’ACC au niveau régional
- Des séances de plaidoyer pour I’ACC ont été réalisé a tous les niveaux

R4 : Les exploitants agricoles locaux ont acces a des informations météorologiques et climatiques a
jour pour la prise de décision proactive dans le secteur agricole

- 10 micro-stations météorologiques ont été mises en place et opérationnelles

- 32 volontaires pour la collecte des données climatiques issues des micros station ont été
recrutés et opérationnels

- 96% des ménages de petits exploitants ont accés a des informations météorologiques
régulierement mises a jour et générées localement

- 96% des petits exploitants agricoles ont accés a des informations sur les prévisions
saisonniéres et les tendances/prévisions météorologiques.

- 1 MOU signé avec la Direction Générale de la Météorologie pour la mise en place de
systeme d’information climatique et météorologique accessible aux petits exploitants

R5 : Les petits exploitants agricoles mettent en pratique les techniques agricoles améliorées pour
maintenir des niveaux de production alimentaire stables face aux cyclones, aux inondations et a
la variabilité des précipitations

- 26 agents agricoles communautaires ont été recrutés et formés pour étre les personnes
ressources en matiere de formation sur les pratiques agricoles au niveau des villages

- 692 sessions de formations ont été organisées au niveau des petits exploitants agricoles
pour I'adoption des techniques essentielles d'agriculture intelligente sur le plan climatique

- 546 séances d’appuis techniques ont été organisées au niveau des petits exploitants
agricoles pour faciliter I'adoption des semences et des cultures tolérantes aux aléas

- 197 tonnes de semences ont été distribuées

- 182 kits agricoles ont été distribués

- 48 séances sur les techniques de transformation et de stockage des aliments ainsi que sur
le stockage sécurisé des semences ont été organisées

- 75% des ménages de petits exploitants agricoles formés ont adopté I'agriculture de
conservation ou d’autres techniques agricoles adaptées au climat pour atténuer leurs
risques en rapport au climat.

- 12 groupes de petits exploitants ont adopté une semence ou une culture résistante aux
crues soudaines ou aux épisodes de sécheresse.

- 75% des ménages de petits exploitants ont adopté une semence ou une culture résistante
aux crues soudaines ou aux épisodes de sécheresse.

- 80% des ménages cibles ont adopté des techniques de stockage et de traitement des
produits agricoles.

- 70% des femmes vulnérables ciblées par le projet ont adopté des techniques de stockage
et de traitement des produits agricoles.
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- 20% des ménages cibles ont adopté des techniques pour le stockage de semences en toute
sécurité en cas d’aléas.
- Ladurée de la période d’insécurité alimentaire (période de soudure) est réduite de 5 mois
(situation de référence) a 2 mois.
R6 : Les communautés ont adopté des stratégies de gestion des ressources naturelles améliorées pour
atténuer I'effet des chocs climatiques sur leurs actifs de production et leurs maisons
- 34 hectares de mangroves ont été restaurés et ont continué de pousser a la fin du projet
- 182 pépinieres avec des plants d’espéeces a croissance rapide, des fruits et des cultures de
rente sont opérationnelles au niveau des villages dans la zone du projet
- 109 comités villageois et spécifiquement des associations de femmes ou des associations
dirigées par des femmes ou avec des femmes en majorité ont été mis en place pour
I'entretien et I'opérationnalisation des pépinieres villageoises
- 11 341 pieds d’arbres ont été plantés tout au long de 6km de cOte pour constituer une
barriere brise vent
- 368 hectares de réserves d’arbres individuelles ou familiales ont été créés a |
terres
- 48 campagnes de reboisement communautaire ont été organisées pour mettre a terre 203
889 pieds d’arbres a I'intérieur des terres sur une superficie de 138Ha
R7 : Les femmes vulnérables ont réduit leur risque climatique grace au rehaussement des niveaux de
revenu et au renforcement de la capacité de la collectivité a faire entendre ses points de vue

7

intérieur des

- 328 groupes AVEC ont été formés et opérationnels

- 1721062 ariary d’épargne annuelle moyenne ont été constituées chez les membres des
AVEC (sur un cycle d’épargne et de crédit)

- 2 plateformes de groupes AVEC ont été constituées - formées et opérationnelles au niveau
régional dont 80% des membres des comités exécutifs des femmes

Témoignage de Madame ZARA Vilia agée de 38 ans a Ankiakabe
Antsirabato, de sexe féminin, Mariée ayant 5 enfants (dont 03
gargons et 02 filles).

Je suis agricultrice a part entiére
dont les activités sont : les cultures
vivrieres (riz, Igname, manioc,
mais) et les cultures de produits de
rente (Vanille, café). Mes enfants
contribuent aux activités agricoles,
le samedi et durant les vacances.
Pour moi, la sécurité alimentaire
c’est avoir une quantité suffisante
de riz durant I'année pour nourrir
la famille. Je cultive moi-méme les
produits d’aliments d’appoint
composés d’igname, de manioc, de
bananes et de mais.

Le riz autoproduit arrivait a subvenir aux besoins de ma famille jusqu’en 2009. Depuis, la production a
baissé d’année en année pour ne couvrir que six mois sur douze en 2012 et actuellement encore moins.
Jimpute cette dégradation aux effets du changement climatique dont je suis victime. Les catastrophes
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naturelles ont des influences sur les cultures. Les crues inondent les rizieres et les champs.
L’ensablement des lacs, des vallées et rizieres réduisent la superficie cultivable.

Ma famille continue a consommer du riz, cet aliment privilégié, en quantité raisonnable. Les recettes
de la vente des produits de rente et la vente des aliments cuits comblent le manque.

En riziculture, le calendrier agricole suivi, c’est celui du traditionnel « vary taona » et « vary ririnina »
(riz de saison et riz de contre saison), respectivement en semis le juin et en décembre. Je trouve que
le rendement baisse régulierement. L’agent du Care assure la vulgarisation des nouvelles techniques
(SRI et SRA). Mais la non maitrise de I’eau limite leur application. L'inondation emporte les rizieres qui
longent la berge de la riviere Andrarony.

Pour atténuer les effets des catastrophes naturelles, on décale d’un a deux mois la période de semis
du riz par rapport au calendrier traditionnel habituel. Je vois que le respect du calendrier et
I’application des nouvelles techniques améliorent le rendement pour les produits de rente. Je suis
rassurée qu’il existe des techniciens agricoles qui aident a augmenter le rendement des cultures et a
améliorer la résistance aux chocs de changements climatiques (Claudrique et Toly de CARE).

Auparavant, le paysan ignore le changement climatique mais aujourd’hui il le craint. Cependant les
agriculteurs semblent impuissants et désarmés. Les matériels utilisés sont le coupe-coupe, la hache, la
béche et les arrosoirs. CARE en a fait des dons aux membres de I’Association. Ni la population locale,
ni I'interviewé n’utilise d’engrais chimiques pour ses activités.

A l'avenir, je pense que les aménagements hydro-agricoles pourraient permettre la riziculture
améliorée grace a la maitrise de I'eau (SRI et SRA).

Dans tous les cas, je suis reconnaissante au CARE pour ce qu’il a entrepris pour le village en général, et
pour les femmes en particulier. Je souhaite qu’il continue a nous épauler.
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Projet Velontegna

Secteur d’intervention Sécurité Alimentaire

Zone d’intervention Toamasina Il et Brickaville . — 100%
Cibles 85 000 personnes emps écoul¢
dont 21970 femmes Objectifs d 82%
Durée du projet 36 mois Résultats (N 86 %
Période 01 juin 2015 —-31 mai 2018 Activites (NN (%
Budget 2 494 000 Euro
Bailleur BMZ 0% 50% 100%
Partenaire SAF/FJKM

OBJECTIF GLOBAL

A la fin du projet, 85 000 personnes (17 000 ménages) de 6 communes les plus vulnérables des deux
districts : Toamasina Il et Brickaville de la Région d’Antsinanana, Madagascar auront amélioré de fagon
durable leur sécurité alimentaire. Ce chiffre comprend environ 21 970 femmes et filles agées de 15 a
49 ans et au moins 4 000 femmes vulnérables chef de ménage.

RESULTATS ATTEINTS

R1: Amélioration de la disponibilité alimentaire : Les ménages, y compris les ménages agricoles dirigés
par une femme, améliorent leur niveau de production alimentaire dans un contexte de chocs et
de stress climatiques.

- 02 Stratégies intégrant les questions de genre visant a promouvoir I'augmentation de la
production Agricole et I'amélioration de I'acces au marché des bénéficiaires ont été
élaborées

- 354 Champs Ecoles Paysans ont été mis en place

- 13 600 ménages agricoles dont 2 874 sont des ménages dirigés par une femme ont adopté
au moins une des innovations agricoles introduites.

- 10064 ménages agricoles dont 1 975 ménages dirigés par une femme ont accru leurs
productions.

R2 : Amélioration de I'acceés économique aux aliments : Les ménages agricoles, y compris les ménages
agricoles dirigés par une femme, obtiennent un meilleur acces aux marchés pour la vente de
leurs produits et améliorent leurs revenus
- 160 groupes de paysans ont été constitués et formés
- 3 pirogues ont été distribuées
- 9 magasins de stockage ont été mis en place pour faciliter la vente de produits Agricoles
- Les ménages agricoles, y compris les ménages agricoles dirigés par une femme, ont

augmenté de 25% en moyenne le volume de la production vendue sur le marché.
- 6321 ménages dont 1 325 ménages dirigés par une femme ont augmenté leurs revenus.

R3 : Amélioration de I'utilisation des aliments : Les ménages mettent en pratique des comportements
nutritionnels plus sains grace a une amélioration de leurs connaissances et une meilleure
capacité a générer des revenus et a les investir dans des activités qui renforcent leur résilience.
- 243 AVEC ont été constitués et opérationnels
- L’épargne annuelle moyenne des membres des AVEC a été de 85 040 Ariary.

- 3540 membres de groupes VEC ont développé des activités génératrices de revenus.
- Le Score de Diversité Alimentaire des Ménages (SDAM) a augmenté de 2,3 points a la fin
du projet (6,2 en début de projet et 7,5 en fin de projet)
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16 383 ménages ont été touchés par : (1) la formation sur la nutrition en partenariat avec
SEECALINE, (2) formation sur les méthodes efficaces de stockage et de conservation de
produits alimentaires en partenariat avec ORN

R4 : Stabilité/durabilité des améliorations de la sécurité alimentaire : Les comités de Gestion des
Risques de Catastrophe (GRC) renforcent leurs capacités a coordonner des initiatives sensibles
au genre qui réduisent les impacts négatifs des chocs et des variations climatiques dans les
communes d’intervention du projet, notamment en ce qui concerne les impacts sur la sécurité
alimentaire des ménages.

6 CGRC ont démontré une autonomie sur le plan technique et organisationnel et sont
financés au moyen des ressources publiques

6 plans de GRC a I'échelle communale incluent des activités de préparation et de réduction
des impacts des catastrophes sensibles au genre, notamment sur la sécurité alimentaire
ont été élaborés et mis en ceuvre

15 périmetres irrigués ont été réhabilités

Extension de 169 ha de terrain cultivable dans les communes d’intervention du projet dont
44 Ha appartenant a des femmes

15 AUE constitués et opérationnelles

R5 : Stabilité/durabilité des améliorations de la sécurité alimentaire : Les ménages ont un meilleur
acces aux services et des systemes sont en place pour permettre de maintenir les améliorations
de leur sécurité alimentaire sur le long terme.

7 735 ménages agricoles dont 1 521 ménages dirigés par une femme ont demandé des
services aupres de prestataires de services agricoles

140 paysans modeles opérationnels

166 groupements agricoles ont été constitués et formés sur les techniques culturales et les
techniques d’élevage

120 groupements ont bénéficié de I'appui du projet pour obtenir accés aux prestataires de
services agricoles au-dela de la vie du projet

30 agents villageois ont été recrutés et opérationnels

8 Plans d’action communautaire intégrant les recommandations issues des CSC ont été
élaborés et opérationnels
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Projet Fonds Régional de Développement Agricole (FRDA) de la région

Anosy

Secteur d’intervention Sécurité Alimentaire

Zone d’intervention Fort Dauphin — Amboasary Sud - Betroka

Cibles 30 000 Exploitants Agricoles Familiaux

Durée du projet 36 mois

Période 01 janvier 2014 — 31 décembre 2017  Temps écoule 100%

(extension 30 mars 2018) Objectifs ) 81%
Budget 2749 325 Euro Résultats (N S 7%
Bailleur Commission Européenne
Activités (I © 3%
0% 50% 100%

OBIJECTIF GLOBAL

OG1 : Contribuer a soutenir le développement d’exploitations agricoles familiales (EAF), incluant celles
dirigées par les femmes pour améliorer leur productivité et rentabiliser leurs investissements

- 62917 EAF ont été soutenu par le projet
- Lamarge brute de 'activité par EAF a augmenté de 34%
OG2 : Contribuer a assurer la sécurité alimentaire en favorisant un acces équitable des producteurs
aux services, incluant les femmes vulnérables.

- Le taux moyen des EAF ayant utilisés les services des FRDA a atteint 43% dont 21% gérés
par des femmes

OBJECTIFS SPECIFIQUES (Réalisés)

Opérationnaliser I'outil financier FRDA pour qu’il permette un acces équitable des Exploitations
Agricoles Familiales (EAF) a des services de qualité répondant a leurs besoins et qu’il contribue au
renforcement et la structuration d’institutions pérennes assurant des services de proximité.

- 16% des EAF ont acceés et utilise les services CSA dont 47% de femmes
- 102 services de proximité ont été mis en place et opérationnels

RESULTATS ATTEINTS

R1: Les instances du FRDA sont renouvelées et renforcées
- 14 membres DER, 14 membres CROA régional sont opérationnels
- 7 séances de pré CROA, 14 séances de pré commission ont été organisées
- 1session de renforcement de capacité des DER — 1 pour le CROA et 4 pour les
commissions réalisées
- 2992 dossiers ont été traités par le CROA
- 2494 projets ont été financés par le FRDA

R2 : Les outils définissant le cadre d'intervention sont améliorés
- 73% d’augmentation du nombre de prestataires de service ont été accrédités
- 47 prestataires de service paysans ont été professionnalisés
- 7 projets ont été financés par communes par FRDA
- 3% des EAF ont bénéficié de subventions FRDA par le biais des IMF
- 12 séances de réunions de concertation ont été organisées avec les Acteurs locaux et les
IMF
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R3 : Le FRDA finance les services aux EAF et acteurs du développement agricoles

- 73 jours le délai maximum ont été enregistré pour le traitement des dossiers depuis la
demande D1 jusqu’au démarrage de la prestation dont 91 jours pour les Services soft et
226 jours pour les services hard

- Letaux de décaissement des fonds de subvention FRDA et par PTBA a été de 96%

- 16% des EAF ont bénéficié de subventions FRDA par le biais des d’Organisations de
Producteurs de Base et/ou Régionales (OPB/OPR)

- 62917 EAF ont bénéficié de subvention FRDA

R4 : les enseignements sont capitalisés
- 4 personnes de la DER Anosy ont intégré le FDA
- 18% des projets financés ont été évalués de maniere participative avec les CSA
- 8 protocoles de collaboration avec chaque IMF financés signés
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Pour le I'année fiscale 20, le Bureau Pays compte mettre en ceuvre 12 projets dont 7 constituent de
nouveaux projets et 5 sont des projets déja en cours. Le montant total de I’'ensemble des budgets des
projets qui seront mis en ceuvre sera estimé a 6 200 000 Euros dont 55% sont sécurisés. Afin d’élargir
son portefeuille, dans un souci de pouvoir répondre a ses besoins, CARE International a Madagascar
continuera a assurer une veille sur les opportunités de projets et leur financement. Pour ce faire, elle
améliorera les concept-notes existants ainsi que les déclarations de capacités qu’elle partagera. Elle
développera en parallele un catalogue de propositions de nouveaux projets.

Le Bureau Pays travaille, en conséquence, en collaboration avec CARE France et les partenaires dans
le développement de proposition de projets en ligne avec ses axes stratégiques. Des alliances avec des
partenaires stratégiques seront ainsi établies. Les partenaires techniques et financiers classiques
seront approchés. Des nouveaux donateurs seront également identifiés et contactés. Pour ce faire, le
Bureau Pays de CARE sera muni d’une stratégie pertinente de mobilisation de ressources, base de ses
actions de développement de son portefeuille.
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AC

ACC

ACT

AGR

AUE

AVEC

BNGRC

CARE

CCGRC

CDGRC

CdpP

CiSco

CLGRC

CROA

CRS

CSA

CsC

CVCA

DCoP

DER

DFF

EAF

ECHO

ELS

ENA

Agent Communautaire

Adaptation au Changement
Climatique
Argent Contre Travail

Activité Génératrice de Revenus
Association des Usagers de I'Eau

Association Villageoise d’Epargne
et de Crédit

Bureau National de Gestion des
Risques et des Catastrophes
Cooperative for Assistance and
Relief Everywhere

Comité Communal de GRC

Comité du District de GRC

Chef de Partie
Circonscription Scolaire

Comité Local de Gestion des
Risques de Catastrophes

Comité Régional d’Orientation et
d’Allocation

Catholic Relief Services

Centre de Services Agricoles
Community Score Card

Climate Vulnerability Community
Assesmment

Adjoint du Chef de Parti
Direction Exécutive Régionale

Dina Fampandrosoana ny
Fanambeazana

Exploitant Agricole Familiale
Direction Générale de I’Aide humanitaire
et de la Protection Civile de Commission
Européenne (DG-ECHO)

Equipe Locale de Secours

Education Nutritionnelle
Alimentaire
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FA

FE

FEFFI

FFA

FRDA

GRC

IMF

MAM

MAS

MEEH

NFI

OPB

OPR

ORN

PMH

PTBA

RF2

RRC

SCA

SOGE

SPC

SviI

WHZ

ZAP

Femme Allaitante

Femmes Enceintes

Farimbon’Ezaka ho Fahombiazan’ny
Fanabeazana eny Ifotony

Food For Asset
Fonds Régional de Développement Agricole

Gestion des Risques et des Catastrophes
Institution de Micro Finances
Malnutrition Aiglie Modéree

Malnutrition Aiglie Séveére

Ministére de I'Eau de I'Energie et des
Hydrocarbures

Non Foofd Item

Organisations de Producteurs de Base
Organisations de Producteurs Régionales
Office Régional de Nutrition

Pompe a Motricité Humaines

Plan de Travail Budgétaire Annuel

Rafitra Fikojana ny Rano sy Fidiovana

Réduction de Risques de Catastrophes

Score de Consommation Alimentaire
Société Générale Madagascar

Suivi et Promotion de la Croissance

Sustainable Vanilla Initiative

Weight-for-Height Z-score

Zone d’Animation Pédagogique
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Nous contacter :

Adresse : Villa Sylvie, Lot Il K 63 Ter Ivandry, B.P. 1677, Antananarivo 101, Madagascar
Telephone: + 261 (0)20 23 339 10/53/83

Facebook : CARE International Madagascar
Twitter : @CAREMadagascar
YouTube : CARE Madagascar
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